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463219-2026 - Licitacion

Alemania - Pilas de combustible — Bipolarplatten

OJ S 127/2026 06/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacién oficial: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Correo electrénico: evergabe@dir.de
Naturaleza juridica del comprador: Organizacion que concede un contrato subvencionado por
un poder adjudicador
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Bipolarplatten
Descripcion: Inhalt des Projektes: Das Projekt Zero4Cruise ist ein BMWK-Projekt zur
Entwicklung der PEMFC-Technologie fur mari-time Systeme im gro3en Mal3stab. In diesem
Rahmen ist eines der Ziele die Entwicklung eines LTPEM-Stacks mit 1020 cm2 aktiver Flache.
Das Projekt umfasst den Bau verschiedener Stack-Demonstratoren mit einer Leistung von 250
kW (mindestens 350 Zellen) sowie kurze Stacks fur Tests im Labormalistab (ca. 10 bis 20
Zellen). Aufgabenbeschreibung: Das Projekt umfasst die Konstruktion verschiedener Stacks
und Short-Stacks. Hierzu werden fur jeden dieser Stacks eine entsprechende Anzahl an
metallischen Bipolarplatten (BPP) bendtigt. Flr die Bipolarplatten existiert bereits ein
entsprechendes Design. Dieses Design muss aber im Rahmen des zu erteilenden Auftrags an
die noch auszuwahlenden Membran-Elektroden-Einheiten (MEA), das hierflr noch zu
entwickelnde Dichtungskonzept sowie an fertigungstechnische Vorgaben (Material,
Umformparameter etc.) final angepasst werden. Diese Arbeiten sollen vom Auftragnehmer in
Kooperation mit dem Anbieter der MEA, dem Hersteller der Dichtungen, dem DLR-Institut fur
Technische Thermodynamik sowie ggfs. dem Beschichter der Bipolarplatten durchgeflhrt
werden. Basierend auf dem entwickelten Enddesign sollen insgesamt 900 Bipolarplatten
hergestellt wer-den. Diese sollen in zwei Chargen produziert werden. Die erste Charge
umfasst zunachst 100 Stuck, um sechs bis sieben Brennstoffzellenshortstacks als Prototypen
aufzubauen und diese zu testen. Danach soll eine zweite Charge mit insgesamt 800 Sttick
produziert werden. Die erste Charge sollte nach dem Design-Freeze (d.h. nach erfolgter
Abstimmung des Designs der Bipolar-platten zwischen dem Bipolarplattenhersteller, dem
MEA-Hersteller, dem Dichtungshersteller und ggfs. dem Beschichter der Bipolarplatten)
schnellstmdglich ausgeliefert werden (idealerweise innerhalb von 4 bis 6 Monaten nach
Design-Freeze). Die zweite Charge soll nach Test der ersten Charge (und wenn der Stack die
erwartete Leistung liefert) schnellstméglich nach Abruf geliefert werden (idealerweise
innerhalb von 8 Monaten nach Design-Freeze). Zur Leistungsbeschreibung gehéren Anlagen
und Zeichnungen. Dabei handelt es sich um vertrauliche Dokumente, daher muss der
Bewerber eine Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) unterzeichnen. Nach Vorlage der
verbindlich gezeichneten Vertraulichkeitsvereinbarung und Ubersendung tber die
Bieterkommunikation, erhalt der Bewerber die restlichen Unterlagen. Weitergehende

463219-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/463219-2026
mailto:evergabe@dlr.de

Informationen sind der beigefugten Leistungsbeschreibung (Vertragsunterlagen) zu
entnehmen.

Identificador del procedimiento: a15785f7-9ec6-4e5d-b06b-43c33bb44a70
Identificador interno: ELVIS-ID E49646294

Tipo de procedimiento: Abierto

El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31122100 Pilas de combustible

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Pfaffenwaldring 38-40
Localidad: Stuttgart
Caodigo postal: 70569
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Insolvencia: Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Der Katalog
der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Der
Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Rescisién anticipada, imposicion de dafios y perjuicios u otras sanciones comparables: Der
Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Participacioén, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion
: Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Der
Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Falta profesional grave: Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124
GWB.
Acuerdos con otros operadores economicos destinados a falsear la competencia: Der Katalog
der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Fraude: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Corrupcion: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Participacién en una organizacion delictiva: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
§§ 123 und 124 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Bipolarplatten
Descripcion: Inhalt des Projektes: Das Projekt Zero4Cruise ist ein BMWK-Projekt zur
Entwicklung der PEMFC-Technologie fur mari-time Systeme im gro3en Mal3stab. In diesem
Rahmen ist eines der Ziele die Entwicklung eines LTPEM-Stacks mit 1020 cm2 aktiver Flache.
Das Projekt umfasst den Bau verschiedener Stack-Demonstratoren mit einer Leistung von 250
kW (mindestens 350 Zellen) sowie kurze Stacks fur Tests im Labormalistab (ca. 10 bis 20
Zellen). Aufgabenbeschreibung: Das Projekt umfasst die Konstruktion verschiedener Stacks
und Short-Stacks. Hierzu werden fur jeden dieser Stacks eine entsprechende Anzahl an
metallischen Bipolarplatten (BPP) bendtigt. Flr die Bipolarplatten existiert bereits ein
entsprechendes Design. Dieses Design muss aber im Rahmen des zu erteilenden Auftrags an
die noch auszuwahlenden Membran-Elektroden-Einheiten (MEA), das hierflr noch zu
entwickelnde Dichtungskonzept sowie an fertigungstechnische Vorgaben (Material,
Umformparameter etc.) final angepasst werden. Diese Arbeiten sollen vom Auftragnehmer in
Kooperation mit dem Anbieter der MEA, dem Hersteller der Dichtungen, dem DLR-Institut fur
Technische Thermodynamik sowie ggfs. dem Beschichter der Bipolarplatten durchgefihrt
werden. Basierend auf dem entwickelten Enddesign sollen insgesamt 900 Bipolarplatten
hergestellt wer-den. Diese sollen in zwei Chargen produziert werden. Die erste Charge
umfasst zunachst 100 Stuck, um sechs bis sieben Brennstoffzellenshortstacks als Prototypen
aufzubauen und diese zu testen. Danach soll eine zweite Charge mit insgesamt 800 Sttick
produziert werden. Die erste Charge sollte nach dem Design-Freeze (d.h. nach erfolgter
Abstimmung des Designs der Bipolar-platten zwischen dem Bipolarplattenhersteller, dem
MEA-Hersteller, dem Dichtungshersteller und ggfs. dem Beschichter der Bipolarplatten)
schnellstmdglich ausgeliefert werden (idealerweise innerhalb von 4 bis 6 Monaten nach
Design-Freeze). Die zweite Charge soll nach Test der ersten Charge (und wenn der Stack die
erwartete Leistung liefert) schnellstmoglich nach Abruf geliefert werden (idealerweise
innerhalb von 8 Monaten nach Design-Freeze). Zur Leistungsbeschreibung gehéren Anlagen
und Zeichnungen. Dabei handelt es sich um vertrauliche Dokumente, daher muss der
Bewerber eine Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) unterzeichnen. Nach Vorlage der
verbindlich gezeichneten Vertraulichkeitsvereinbarung und Ubersendung tber die
Bieterkommunikation, erhalt der Bewerber die restlichen Unterlagen. Weitergehende
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Informationen sind der beigefugten Leistungsbeschreibung (Vertragsunterlagen) zu
entnehmen.
Identificador interno: LOT-0001 422/2026/9438918

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31122100 Pilas de combustible

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Pfaffenwaldring 38-40
Localidad: Stuttgart
Cddigo postal: 70569
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister:
Aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum
Zeitpunkt des Fristendes nicht alter als drei Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument.
Auslandische Bieter kdnnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres
Sitzstaates durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemafR den lokalen Bestimmungen
nachweisen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Bieter mussen eine Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von
mindestens 2.500.000€ fur Personenschaden und 2.500.000€ fur Sach- und
Vermogensschaden nachweisen. Der Nachweis wird erbracht durch Eigenerklarung im
Eignungsformblatt sowie die Vorlage eines vom Versicherer ausgestellten
Versicherungsnachweises oder einer schriftlichen Erklarung des Versicherers, dass er im
Auftragsfall bereit ist, eine Versicherung entsprechend der Bekanntmachung abzuschlief3en.
Der Nachweis bzw. die Erklarung darf nicht alter als 12 Monate sein. Bietergemeinschaften
mussen einen entsprechenden Nachweis bzw. eine Erklarung fur die Bietergemeinschaft oder
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas
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Descripcion del criterio de seleccion: Angabe von drei mit diesem Auftrag vergleichbaren
Referenzen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Sprache, in der die Angebote und Eignungsunterlagen
verfasst sein mussen. Das Angebot muss in all seinen Bestandteilen in deutscher Sprache
abgefasst sein.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Firmenprofil/Vorstellung des Unternehmens Der Bieter
hat ein Firmenprofil mit folgenden Angaben den Angebotsunterlagen beizufliigen: « Datum der
Unternehmensgriindung ¢ Standorte des Unternehmens ¢ Rechtsform des Unternehmens ¢
Registergericht und Registernummer « Umsatzsteuer Identifikationsnummer (USt-ID) «
Identifikationsnummer (Leitweg-ID) « Einstufung als KMU « Einstufung als Start-UP <
Bdrsennotiert « Staatsangehorigkeit des wirtschaftlichen Eigentimers des Unternehmens ¢
Beschreibung des Kerngeschaftes

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung ,BMWK-Russland®: Die VO 2024/1865
erweitert die VO 833/2014, in der eine Wiederausfuhr nach Russland und die Wiederausfuhr
zur Verwendung in Russland untersagt wird, auch auf Belarus. Der Bieter erklart mit der
Eigenerklarung geman Art. 5k der VO 833/2014, dass sich seine Geschaftstatigkeiten
ebenfalls nicht auf Belarus erstrecken.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung MiLoG (Mindestlohngesetz)

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung ILO (Internationale Arbeitsorganisation)

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung einer Bietergemeinschaft.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Verpflichtungserklarung eines Unterauftraggebers.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Preis 65%
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Service 35%

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
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Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.subreport.de
/E49646294

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E49646294
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 46 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung Uber Inhalte der
Angebote und Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: si
Informacion adicional sobre el acuerdo de confidencialidad: Zur Leistungsbeschreibung
gehoren Anlagen und Zeichnungen. Dabei handelt es sich um vertrauliche Dokumente, daher
muss der Bewerber eine Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) unterzeichnen. Nach Vorlage der
verbindlich gezeichneten Vertraulichkeitsvereinbarung und Ubersendung tber die
Bieterkommunikation, erhalt der Bewerber die restlichen Unterlagen.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz der gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung in der
Bundesrepublik Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik
Deutschland zu benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
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Bezeichnung der verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
nennen. Ein Nachprufungsantrag ist nur zulassig, wenn « der Antragsteller von ihm erkannte
VerstolRe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren gegentber dem Auftraggeber
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gertgt hat, « der Antragsteller Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung gegeniber dem
Auftraggeber gerigt hat, « der Antragsteller VerstoRRe, die in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegenlber dem Auftraggeber gerlgt hat, °
nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige
nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein Nachpriufungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag
ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den
Auftraggeber Uber den Antrag auf Nachprifung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs.
1GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 15 Kalendertage nach Absendung der
Bieterinformation nach §134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder
per Fax versendet, verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag
des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstofie 10
Kalendertage nach Kenntnis gerligt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2
GWB). VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerltigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Deutsches Zentrum fur Luft- und
Raumfahrt e.V. (DLR)

Organizacion que tramita ofertas: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Numero de registro: Leitweg-ID 992-03005-81
Departamento: Einkauf
Direccion postal: Linder Hohe
Localidad: KdIn
Caodigo postal: 51147
Subdivision del pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania
Correo electrénico: evergabe@dir.de
Teléfono: 0 00
Direccién de internet: http://www.dIr.de/DE/Home/home node.html
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas
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8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: 1:022894990
Departamento: Vergabekammer
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +492289499578
Fax: +492289499163
Direccion de internet: https://bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 8446a7bc-e382-405e-af14-8c9838ccdc6a - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 02/07/2026 08:20:01 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 463219-2026

Numero de la edicion del DO S: 127/2026

Fecha de publicacion: 06/07/2026
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